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2. O6nacT Ha BaJIMaHOCT

Ta3u TexHu4yecka cneumdurkaumsa Baxkn 3a BUCOKOMOLLHU
npemsnasnTeni 3a HACKO HanpexeHue, KOUTO Ca
npefHa3HavyeHn 3a U3MN0J3BaHe B pasnpeseniuTesiH Mpexu
Ha EVN EP EAD. N3unckBa ce Te ga M3NbJHABAT
npegnvcanuaTa Ha EN 60269-1 (ngeHTuyuHm ¢ IEC 60269-1)
ObcbxaaHnTe B Te3un cneumndmrikaummn npeanasntenm 3a
HMUCKO HanpexXeHue TpsabBa fa OTroBapsT Ha BCUYKM
M3UCKBAHNA, KOUTO Ce CbAbpXaT B NOCOYeHnTe B Toyka 4
BaNMOHV NPeanucaHna, onpefeneHna 1 cTaHgapTy.

3. Hauano Ha BanugHOCTTa
Te3n cneumdmkaumm ca BaamgHu ot 01.03.2017.
Te 3aMeHAT NpU Hy>XXAa cneundukaummnTe C No-ctapa fata

3a CblaTa obnact Ha npunoXxeHne.

4. BanugHu npeanucaHus, onpegeneHua u
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2. Geltungsbereich

Diese technische Spezifikation gilt fur
Niederspannungssicherungen welche fur die Verwendung
in Verteilungsnetzen von EVN EP EAD bestimmt sind. Sie
entsprechen den Bestimmungen EN 60269-1 (ident mit IEC
60269-1) bzw. [EC 60269-2-1

Die in diesen Spezifikationen behandelten NH-Sicherungen
mussen jenen Anforderungen entsprechen, welche in den
unter Punkt 4 angeflhrten geltenden Vorschriften,
Bestimmungen und Normen enthalten sind.

3. Geltungsbeginn
Diese Spezifikationen gelten ab 01.03.2017.
Sie ersetzen ggf. vorliegende Spezifikationen alteren

Datums zum gleichen Anwendungsbereich.

4. Geltende Vorschriften, Bestimmungen und
Normen

Zu allen in dieser Technischen Spezifikation/Technisches
Angebot angegebenen Normen oder Standarten, sollte




EVN EP EAD - TC 14/06

3/6

EVN EP EAD - TS 14/06

CTaHZapTV CedBa fa ce Aa ce cymTa gobaseHo ,um
eKBMBaneHTHo/M" , cbrn. 4n.48, an.2, 300M.
EkBMBaNeHTHOCTTa Ha ObirapckmMTe HOPMK CPSIMO
HopmMuTe EN 1 IEC Tpabsa Oa ce foKaxe OT KaHAMZaTa.

BOC EN 60269-1:2007 lMNpennasnTenu 3a HACKO
HanpexeHwue; YacT 1: OBLUM U3NCKBAHNA

BOC EN 60269-1:2007/A1 Ctonsemu npegnasuTenu 3a
HUCKO HanpexeHue. YacT 1: 06wy n3mckeanms (IEC 60269-
1:2006/A1)

BOC EN 60269-1:2007/A2:Cronsaemu npegnasuTenu 3a
HUCKO HanpexeHwue. HYacT 1: 06w nsncksarms (IEC 60269-
1:2006/A2)

bOC EN 60664-1:2007 KoopAnHauma Ha n3ofaumaTa 3a
CbOPBXEHUA B €NEKTPOPa3NPeaeIUTENHN MPEXMN 38 HUCKO
HanpexeHwne. Yact 1: NpaBuna, U3NCKBaHUA N N3NUTBaHKA
(IEC 60664-1)

BOC EN 60664-3:2004 KoopArHaumMa Ha n3onaumaTta 3a
CbOPBXEHVA B €NeKTPOopasnpeaeMTenH Mpexu 3a HUCKO
HanpexeHwue. YacT 3: 3non3BaHe Ha NOKPWTUSA, 3a1MBaHVA
1 opMOBaHKMA 3a 3alluMTa CpeLLly 3ambpcaBaHe (IEC
60064-3)

BOC EN 60664-4:2006 KoopAnHaumMa Ha n3onaumarta 3a
CbOPBXEHVSA B eNeKTpopasnpeaeMTenHN Mpexm 3a HUCKO
HanpexeHwue. YacT 4: PasrnexpaHe Ha HaTOBapBaHWA C
BMCOKOYeCTOTHM HanpexeHus (IEC 60664-4:2005)

BOC EN 60672-1:2003 KepaMnyHU 1 CTbKJIEHW
M30nauMoHHN MaTepuanu. Hact 1: TepMuHNn n
onpefenenus 1 knacngukauma (IEC 60672)

BOC EN 60672-2:2003 KepaMnyHU 1 CTbKJIEHW
M30MaUMoHHN MaTepuanu. Yact 2: Metoau 3a n3nuTeaHe
(IEC 60672-2)

BOC EN 60672-3:2003 KepaMnyHW 1 CTbKJIEHW
M301aLUMOHHN MaTepmann. Yact 3: Cneumdukaumm 3a
oThenHu matepuanu (IEC 60672-3)

5. CneundmyHm nsuckesaHma Ha EVN EP EAD

5.1. Opa3mMepuTenHo HanpexeHue 1 HoMUHaNeH ToK:
0 Opa3meputeniHo HanpexeHue: 400V
0 HomuHanHu TokoBe: cbrinacHo EN 60269-1,To4ka
5.3.1 c u3ksodeHne Ha 32A n 40A

5.2. 3koYBalLla cnocobHoCT
V13knto4BaLLa CNoCOBHOCT Ha NpeanasnTennTe 3a HUCKO
HanpexeHwue: la > 100kA

5.3. Bpeme-ToKOBaTa XxapaKTepucTmka:

B pasnpenenutenHarta mpexa Ha EVN EP EAD ce nsnonssat
npeanasuTeny 3a HUCKO HanpexeHne C BpeMe-TOKOBAaTa
xapakTepuctuka ,,gG" 3a 3aliMTa Ha Bb3ayLIHN 1 KabenHu
ANHUK ( NpefnasnTenu 3a BCeobLLO NPUNOXeHWE).

"oder aquivalent" als hinzugefuegt verstanden werden,
gem. Art. 48, Abs. 2. vom GOA.

Die Aquivalenz der bulgarischen Normen zu EN- und IEC -
Normen ist durch den Anbieter nachzuweisen.

BDS EN 60269-1 Niederspannungssicherungen; Teil 1:
Allgemeine Anforderungen

BDS EN 60269-1:2007/ A1 Sicherung Low Voltage. Teil 1:
Allgemeine Anforderungen (IEC 60269-1: 2006 / A1)

BDS EN 60269-1:2007/ A2: Sicherung Low Voltage. Teil 1:
Allgemeine Anforderungen (IEC 60269-1: 2006 / A2

EN 60664-1:2007 Isolationskoordination fir elektrische
Betriebsmittel in Niederspannungsanlagen, Teil 1:
Grundsatze, Anforderungen und Prifungen

BDS EN 60664-3:2004 Isolationskoordination fir
Ausristung in Stromverteilungsnetzen fur Niederspannung
. Teil 3: Die Verwendung von Beschichtungen, Fluten oder
Giefsen zum Schutz gegen Verschmutzung (IEC 60064-3)

BDS EN 60664-4:2006 Isolationskoordination flr
Ausrlistung in Stromverteilungsnetzen fir Niederspannung
. Teil 4: Berlcksichtigung von Lasten mit hoher Spannung
(IEC 60664-4: 2005)

BDS EN 60672-1:2003 Keramik und Glas Dammstoffen. Teil
1: Begriffe und Klassifizierung (IEC 60672)

BDS EN 60672-2:2003 Keramik und Glas Dammstoffen. Teil
2: Prufverfahren (IEC 60672-2)

BDS EN 60672-3:2003 Keramik und Glas Dammstoffen.
Teil 3: Bestimmungen fir einzelne Werkstoffe (IEC 60672-3)

5. EVN EP EAD spezifische Anforderungen

5.1 Bemessungsspannung und Nennstrome:
° Bemessungsspannung: 400V

° Nennstrome: gemafs EN 60269-1, Pkt. 5.3.1
ausgenommen 32A und 40A

5.2 Ausschaltvermdgen
Ausschaltvermogen der NH-Sicherungen: la > 100kA

5.3 Betriebsklasse:

Im EVN EP EAD -Verteilnetz werden ausschlief3lich NH-
Sicherungen der Betriebsklasse ,,gG” (Ganzbereichs-
Sicherungseinsatze flr allgemeine Verwendung) eingesetzt.
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5.4. Pa3mepu
CraHpapTtHuTe pa3mepn B EVN EP EAD ca:

000- IH -16A; 20A; 25A; 32A; 40A ; 50A ; 63A; 80A ;100A.
00- IH- 125A n 160A.

0 - [H-32A; 40A; 50A; 63A; 80A; 100A; 125A n 160A.

2 - IH-63A; 80A; 100A; 125A; 160A; 200A; 250A 1 315A.
3 - |H- 250A; 315A; 400A; 500A n 630A.

5.5. Bug curHaneH nHamkaTop.

KoMbuHMpaH MHAMKaTOp (YeneH 1 cpefieH), pa3no3Hasa
Ce OTKbM (PpOoHTaNHaTa CTpaHa.

CUrHaNHUAT MHAOMKaTOp TPAOBa [a e APKO YepBeH LBAT 33
JIeCHO pa3no3HaBaHe.

5.6. 3rpaxgaHe, nsnbiaHeHve

° M3onvpall, MaTepuas Ha 3aLlUMTHMA KOpPNyC OT Kepamuka
(CTeaTuT) 1 TOKOMPOBOAALLM 1 MO HaNpexXeHve
3axBallalLy CbeAMHUTENHN NNAHKN

5.7. 3awmTa NpoTnB KOpO3ns

° BMCOKOMOLLHWUTE Mpefna3nTeny 3a HUCKO HanpexeHne
TpAbBa fa OTroBapAT Ha “CypoBWTe NPUPOAHW ycioBKa”
cbrnacHo EN 60269-2-1, Touka 8.11.2.3.2 ( HapacTBaLLa
cTeneH Ha 3aMbpcsaBaHe 3 cnopef EN 60664-1).

° MeTanHUTe YacTV Ha BUCOKOMOLLHUTE Npeanasutenn 3a
HUCKO HampexeHue TpsbBa fa ca OT HepbXaaem
maTepuan.

5.8 KOHTaKkTeH HOX
KOHTaKTHMAT HOX TpsAbBa 4a € MOHONUTEH.

Matepwvan: MUHUMaHO U3NCKBaHe
e pasmepu 000, 00, O 1 2 - MmecuHr
*  pasmep 3 - efleKTPOUTHa Me[

MokpuTtre: oT TBBPLAO CPebpo, C NacvBMpaHa NoBbPXHOCT.

6. [locTaBKa, onakoBaHe, TPaHCMOPTUpPaHe U
CbXpaHfABaHe

BMCOKOMOLLHWTE Npefna3nTeny 3a HUCKO HampexXeHue,
KOWTO Ce JOCTaBAT Ha ,EBH bbirapuna
Enexktpopasnpepenenune” EAL TpAbBa Oa Ca BbB
BOAOHENPOMOKaeMM OMakoBKW NOEAMHWYHO UK MO TPK
Bpos.

7. Hapnucu

0 HagnucuTe BbpXy BUCOKOMOLLHWTE npeanasuTenu 3a
HWUCKO HanpexeHwue TpsAabBa a ca TpanHKu (M3NoN3BaHeTo
Ha 3afenBaLo hoAno He Cce JoMycKa).

0 LiBeTbT Ha Haanmnca Bbpxy BUCOKOMOLLHUTE
npegnasntenn Ha n3MepBaHoTo HanpexeHne 400V e
CUH.

o OT HagnucuTe pecr. Pasno3HaBaTeIHUTE KAaPTUHKN BbPXY
BMCOKOMOLLHWTE NpeanasnTesiv 3a HUCKO HanpexeHune
TpAbBa Oa ca BUOHK:

5.4 Baugrofsen:
Die Standartgrof3en in EVN EP EAD sind:

000- IH -16A; 20A; 25A; 32A; 40A ; 50A ; 63A; 80A ;100A.
00- IH- 125A und 160A.

0 - [H- 32A; 40A; 50A; 63A; 80A; 100A; 125A und 160A.

2 - |H-63A; 80A; 100A; 125A; 160A; 200A; 250A ; 315A.
3 - IH- 250A; 315A; 400A; 500A und 630A.

5.5 Art der Meldeanzeige

Kombinationsmelder (Stirmmeldung + Mittelmeldung); von
vorne erkennbar

Der Meldeanzeiger mufs in signalroter Farbe gut erkennbar
sein.

5.6 Aufbau, Ausfuhrung
° Isolierstoff des Sicherungskorpers aus Keramik (Steatit)
und spannungsfihrende Grifflaschen

5.7 Rostschutz

° Die NH-Sicherungen mussen den ,harten
Umweltbedingungen” gemafs EN 60269-2-1, Pkt.
8.11.2.3.2 entsprechen (anzunehmender
Verschmutzungsgrad 3 nach EN 60664-1).

° Metallische Teile von NH-Sicherungen mussen aus
nichtrostendem Material bestehen.

5.8 Kontaktmesser
Das Kontaktmesser soll monolithisch sein,.

Material: Mindestanforderung
e @Grofsen 000, 00, 0 und 2 - Messing
e Grofse 3 - Elektrolytkupfer

Uberzug: aus hartem Silber, mit passivierter Oberflache.

6. Lieferung, Verpackung, Transport, Lagerung

NH-Sicherungen, welche an EVN Bulgaria
Elektrorazpredelenie EAD ausgeliefert werden, mussen in
feuchtigkeitsdichten Verpackungen geliefert werden. Die
Verpackung soll einzeln als auch in 3-er-Pack erfolgen.

7. Aufschriften

° Die Aufschriften auf der NH-Sicherung sind dauerhaft
anzubringen (Die Anwendung von Klebefolien sind nicht
zulassig).

° Die Farbe der Beschriftung fir NH-Sicherungen der
Bemessungsspannung 400V ist blau.

° Auf Grund von Aufschriften bzw. Kennzeichnungen auf
der NH-Sicherung muf$ erkennbar sein:
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- 3Hak 3a usnuteaHe (C, OVE, VDE)
- rofyHa Ha NPOW3BOACTBO

8. 13nutaHua u pokasaTtencrea

Bcuukm n3bpoeHn no-aony OOKyMeHTH, Tpsbea Aa 6baat
NpencTaBeHy 3aeHO C TeXHNYECKOTO NPeasIoXeHVEe Ha
yYaCTHWKa, Hepa3mdesHa YacT oT odepTaTta My.
TeXHMYECKOTO NPeIoXKeHMe Ce MPeACTaBsa OT BKIIIOYEHNTE
B KBaMUKaLMOHHATa CUCTEMA KaHAUAATU Ha NO-KbCeH
eTan, T.e. cylef, CTapTupaHe Ha npoleaypa Ha AoroBapsHe ¢
npefBapuTeNiHa NokaHa 3a y4actue no
KBanMUKaLMOHHATa C1MCTeMa, Cief NoslydeHa NokaHa 3a
npencTaBsHe Ha odepTa. B TexHUYeCKOTO NpeanoxeHme
TpsbBa da ca HaNNYHM:

8.1 [JaHHW 3a yCTPOWCTBOTO Ha Npeanasutenmre

KBM TeXHWYeCKOTO NpeanioxkeHne y4acTHUKBT TpsAbBsa Aa
npeacTaBn JOKYMEHTU yOOCTOBEPABALLM CTPOEXa U
CBOWCTBaTa Ma MaTepuannTe Ha BUCOKOMOLLHUTE
npeanasuTeny 3a HUCKO HanpexeHune, CbrnacHo TabnmumTe
B TEXHWYECKOTO NMPednoXeHue.

8.2 M3nutaHua

M3nckBa ce cepTMdUKAT OT akpeauTpaHa W3nuTaTenHa
nabopatopua 1 NPOTOKOSN 3a YCNELIHO N3BbPLUEHNUTE
TMNOBW M3nNuTaHuAa cernacHo BAC EN 60269-1:2007.

8.3 MAacto/mMecTa Ha MPoun3BOACTBO
MscToTo/MecTaTa Ha NPOM3BOACTBO TPsibBa Aa ce
CbobLWN/CbobLLAT Ha EVN EP EAD.

9. Tekywm, cbnpoBoXXaalum ndnutadua ot EVN EP
EAD

EBH bwnrapus EP EALL cv1 3ana3Ba npaBOTO [a NpoBepu
Janv ca cnaseHn cTaHgapTuTe U HOPMUTE Kacaelly Tesu
npennasnten HUCKO HanpexXeHune, KakTo 1 N3nckBaHnaTa
Ha Ta3n TexHnyecka cneundmrkaumsa. CbOTBETHUTE
M3NUTaHWA MoraT fia ce NposenaT nog hopmara Ha
NpUeMHU N3NUTaHWA B 3aBOJa-Npon3BoauUTeN Uan oT
He3aBMCMMa akpeauTUpaHa nabopaTopua Uan MHCTUTYT No
3asABKa Ha EBH. Pa3xoguTe 3a TOBa M3NnTaHWe ce noemar OT
EVN EP EAD, ako pe3syntatuTte ca NoJiOXUTEIHM 3a
JocTasunuyute. py oTpuLaTeNieH pesynTar pa3xoamTe ce
rnoemMar OT JocTaByuka. OTPULATENTHUAT pe3ynTaT ce
OOKYMEHTMpPa B NPOTOKOJT OT U3MUTAHNETO Ha
n3nuTaTenHata nabopatopusa U BOAM A0 NpekpaTABaHe Ha
[OroBopa.

10. MocTpm

MocTpuTe Ha U3aenvsaTa, NpeaMeT Ha Tasm cneumdmKaums
TpsbBa fa ObAaT NpeacTaBeHN 3aelHO C TeXHNYeCKoTo
npenioXeHne Ha yY4acTHYKA, Hepa3aenHa YacT oT
ocbepTata My. MocTpuTe fia 6bAaT MapkmMpaHu ¢ TpalHU K
Y4eT/MBM HAAMUCK AN CUMBOMIM OT yYacTHMKA. TNperneda Ha
MOCTpWTE BKJIIOYBA:

- BwsyaneH npernepg

- TlpoBepKM Ha pa3Mepu 1 NOKPUTUS

- lenoctTa Ha MOCTpaTa HAMa Ja 6bae HapyLUeHa, ¢

Prufzeichen (BDS, OVE, VDE)
das Herstellungsjahr

8. Priifungen und Nachweise

Alle unten angefuehrten Dokumenten, mussen dem
technischen Vorschlag des Teilnehmers, ein Bestandteil
seines Angebots, unbedingt beigelegt werden. Der
technische Vorschlag wird von den in dem
Qualifizierungssystem zugelassennen Bewerber, zu einem
spateren Zeitpunkt eingereicht, d.h. nach Ankuendigen der
jeweiligen Verhandlungsverfahren mit vorherigem Aufruf
zum Teilnhame zu der jeweiligen Qualifizierungssystem,
und nach Erhalt einer Einladung zum Vorlegen eines
Angebots. Der technische Vorschlag muss Folgendes
enthalten:

8.1 Aufbau

Der technische Vorschlag Teilnehmer missen Dokumente
vorlegen, die die Struktur und Eigenschaften von
Materialien mAh Hochleistungssicherungen fur
Niederspannung gemals den Tabellen in den technischen
Vorschlag zu zertifizieren.

8.2 Prifungen

Zertifikat von einem akkreditierten Priflabor und Protokoll
fur die erfolgreich durchgefuhrte Typenprifung -

BDS EN 60269-1

8.3 Fertigungsstatte/n
Die Fertigungsstatte/n ist/sind EVN EP EAD bekanntzugeben.

9. Laufende, begleitende Priifungen durch EVN EP
EAD

EVN Bulgaria EP EAD behalt sich das Recht vor, die
Einhaltung der Normen und Vorschriften betreffend diese
Niederspannungssicherungen zu prifen, sowie die
Anforderungen dieser Technischen Spezifikation.

Die entsprechenden Prifungen kénnen in der Form von
Abnahmeprifungen im Herstellerwerk durchgefuhrt
werden oder von einem unabhangigen akkreditierten Labor
oder Institut nach Auftrag von EVN. Die Kosten dieser
Prifung tragt EVN EP AD, soferne die Ergebnisse fur den
Lieferanten positiv ausfallen. Bei negativem Ergebnis
werden die Kosten fur die Prifungen vom Lieferanten
ubernommen. Das negative Ergebnis ist im Prifprotokoll
des Pruflabors zu belegen und fuhrt zur Vertragskindigung.

10. Muster

Die Musterteile der Erzeugnisse, Gegenstand dieser
Spezifikation sind samt technischem Angebot des
Teilnehmers, untrennbarer Bestandteil seines Angebots,
vorzulegen. Die Muster sind mit dauerhafter und leserlicher
Beschriftung oder Symbolen des Teilnehmers zu markieren.
Die Uberprifung der Muster schlieSt folgendes ein:

- Visuelle Prufung

- Prdfungen an AufSenmalen und Beschichtungen

- Die Vollstandigkeit des Musters wird nicht zerstort
aufSer der Verpackung
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M3KJIK0YEHNe Ha OmakoBKaTa
11. AlaHHu 3a npousBoauUTens

Mpn 3MeHeHWSA, CBbP3aHn C AaHHUTE Ha MPOU3BOAUTENS,
He3abaBHO ce yBegomsBa EVN EP EAD .

PasmHOXaBaHeTO 1 pa3npoCTpPaHeHNeTo Ha HaluuTe
TexHn4eckn cneundmrKaLmm Ha TPETU LA € JOMyCTUMO
CaMO CbC CbrlacneTo Ha KOMMETEHTHWUA TEXHNYECKM OTAEN
Ha EVN EP EAD. ToBa ce oTHaca v 3a NybiMKyBaHeTO Ha
“3BadKM OT Ta3n cneumdukaumsa.

11. Herstellerangaben im Rahmen

Anderungen im Zusammenhang mit den Herstellerangaben
sind EVN EP EAD unverzuglich bekanntzugeben.

Eine Vervielfaltigung oder Weitergabe unserer Technischen
Spezifikation an Dritte ist nur mit einer vorherigen
schriftlichen Einverstandnis-erklarung durch den
zustandigen technischen Bereich der EVN EP EAD zulassig.
Dies qgilt auch fur die Veroffentlichung von Auszlgen aus
dieser Spezifikation.




